
    

 

October 23, 2022 

-Serving the Parish - 

PASTORAL COUNCIL: Marco Trevizo  

FINANCE COUNCIL: Juan Regalado 

ALTAR SOCIETY:  Pili Anchondo  

CHRISTIAN FORMATION: Dcn. Rene Perez & Fidela Saenz  

DIRECTOR OF RCIA (English) : Valarie Robbins  

DIRECTOR DE RICA (Spanish): Baltazar & Teresa Montoya  

YOUTH GROUP: Valerie Everett  

PRAYER  GROUP (Spanish): Cindy Mares 

PRAYER GROUP (English): Elena Seidlitz  

MUSIC MINISTRY COORDINATOR: Vicente Flores 

KNIGHTS OF COLUMBUS 7573: Johnny Heredia 

SECRETARY: Lola Reyes 

Mass Schedule 
Horario de Misas 

 
Saturday Vigil   

5:00 pm  (English) 
Sunday 

9:00 am (English)  
11:00 am (Español)  
1:00 pm (Español) 

 
Daily Mass 

Tuesday 5:30 pm  
Wednesday 5:30 pm  
Thursday  5:30 pm  

Friday 9:00 am  
 

Adoration of the  
Blessed Sacrament 

Fridays 9:30am-4:00pm   
 

Holy Hour 
Friday 7:00pm-8:00pm 

 
Confession  

Saturday 3:30-4:30 pm 
Or by appointment  

Baptism/ Bautismo: 
Parents must be active members of Blessed Sacrament 

Church for at least three (3) months. Godparents must be 
active in a Catholic Parish. Parents/Godparents are 

required to attend Pre-Baptismal class. Contact the parish 
office for more information / Los padres deben ser 

miembros activos de la Iglesia del Santísimo Sacramento 
durante al menos tres (3) meses. Los padrinos deben estar 

activos en una parroquia católica. Se requiere que los 
padres/padrinos asistan a la clase pre-bautismal. 

Comuníquese con la oficina parroquial para obtener más 
información. 

Sacrament of Marriage/ Matrimonios  
If you wish to get married please call the office at least 6 
months before your anticipated wedding date to make an 
appointment with the father. /Si desea casarse, llame a la 
oficina al menos de 6 meses antes de la fecha prevista de 
su boda para hacer una cita con el padre. 

Parish Pastor: Rev. Nicholas Gerber   
 

Deacon Mark Seidlitz 

Deacon Rene Perez 

Deacon Baltazar Montoya 

 

Address: 2500 S. Bolton St  

Amarillo, Texas 79103  

 

Office (806)374-1132  

Fax (806) 372-3631  

E-mail: blessedsacramentamarillo@gmail.com 

Website: blessedsacramentamarillo.org 

 

Parish Office Hours 

Monday - Thursday 9am-1pm & 2pm-5pm 

Friday 9am -12pm 

Blessed Sacrament Church 
Iglesia del Santísimo Sacramento   



    

 

Saint Anthony Mary Claret 
October 24 

Saint Anthony Mary Claret is also known 
as the “spiritual father of Cuba.” He was 
born in Salient in Catalonia, Spain, in 
1807. He became a weaver, like his father, 
and was very talented. But he studied in his 
spare time to become a priest and was 
ordained in 1835. In 1849 the saint found-
ed the Claretians, a religious institute of 
missionaries, and a companion order of 
women religious who served as teachers 
for girls. 

From 1850 to 1857 he served as Archbish-
op of Santiago de Cuba, Cuba, where he 
worked diligently to reform both clergy 
and laity. He opposed concubinage and 
instructed black slaves, and championed 
family-owned farms instead of the mass 
farming of a sugar cash crop. These stances 
were vehemently opposed by many, and 
Saint Anthony was the target of assassins. 

He was recalled to act as Queen Isabella 
II’s confessor, a duty he reluctantly agreed 
to, with the exceptions that he would reside 
away from the court, attending the house-
hold only to hear confessions and instruct 
the children. While in Spain he founded the 
Religious Publishing House and wrote or 
published 200 Catholic books and pam-
phlets. He went into exile to France with 
the Queen’s household during the Spanish 

Revolution of 1868. 

The saint returned to Rome to Partici-
pate in Vatican I where he defended 
the infallibility of the Pope. He died in 
France in 1870 and was canonized in 
1950 by Pope Pius XII. 

Readings for the week of October 23, 2022 
Sunday: Sir 35:12-14, 16-18/Ps 34:2-3, 17-18, 19, 23 [7a]/2 Tm 4:6-8, 16-18/Lk 
18:9-14 

Monday: Eph 4:32—5:8/Ps 1:1-2, 3, 4 and 6/Lk 13:10-17 

Tuesday: Eph 5:21-33/Ps 128:1-2, 3, 4-5/Lk 13:18-21 

Wednesday: Eph 6:1-9/Ps 145:10-11, 12-13ab, 13cd-14/Lk 13:22-30 

Thursday: Eph 6:10-20/Ps 144:1b, 2, 9-10/Lk 13:31-35 

Friday: Eph 2:19-22/Ps 19:2-3, 4-5/Lk 6:12-16 

Saturday: Phil 1:18b-26/Ps 42:2, 3, 5cdef/Lk 14:1, 7-11 

Next Sunday: Wis 11:22—12:2/Ps 145:1-2, 8-9, 10-11, 13, 14/2 Thes 1:11—2:2/Lk 
19:1-10 
 

LIVE THE LITURGY - INSPIRATION FOR THE WEEK 

To be humble means to see ourselves as we are. It comes with the recognition that 
we are never perfect, better than another, or free of sin. The humble person knows 
their faults and failings as well as their successes and triumphs. They also realize 
that they are nothing without God, especially God’s mercy. The humble one knows 
who they are, who they can be, and how they have fallen short. Being desperately in 
love with God, they know how they have sometimes given in to their desires rather 
than God’s will, almost with a sense of embarrassment. Being justified in our rela-
tionship with God is not about a list of the good things we do and the bad things we 
don’t. We are vindicated when we realize how totally dependent we are upon God’s 
gratuitous, abundant, and unconditional love. It is a gift we often take for granted 
and is often unappreciated. 

VIVIR LA LITURGIA - INSPIRACIÓN DE LA SEMANA  

Ser humilde significa vernos como somos. Viene con el reconocimiento de que nun-
ca somos perfectos, mejores que otros o libres de pecado. La persona humilde 
conoce sus faltas y fracasos, así como sus éxitos y triunfos. También se dan cuenta 
de que no son nada sin Dios, especialmente la misericordia de Dios. El humilde sa-
be quiénes son, quiénes pueden ser y cómo se han quedado cortos. Estando 
desesperadamente enamorados de Dios, saben cómo a veces han cedido a sus deseos 
en lugar de la voluntad de Dios, casi con un sentimiento de vergüenza. Ser justifica-
dos en nuestra relación con Dios no se trata de una lista de las cosas buenas que 
hacemos y las cosas malas que no hacemos. Somos reivindicados cuando nos damos 
cuenta de cuán totalmente dependientes somos del amor gratuito, abundante e in-
condicional de Dios. Es un regalo que a menudo damos por hecho y a menudo no lo 
apreciamos 

The next pre-baptismal class 
will be on November 8th at 

6:30pm~ English. Please call 
the office to be placed on the 

list  

 

El siguiente clase pre-
bautismales sera el 18 de 

noviembre 6:00 pm ~espanol 

Por favor llame a la oficina 
para ser colocado en la lista.  

General Offering     $3,772.76 

Online E-Giving       $ 45.00 

2nd Collection          - 

                      Total    $3,817.76 

 
October 2nd Collections 
Oct 23-Building Maintenance  
Oct 23-World Mission Sunday  
 

 

Thank you for your generosity!  
Gracias por tu generosidad ! 

Pray for the Sick & those in the Military  
 

To request prayers for sick in our parish or if you have a loved one who is 
serving  in the military, please call the office to have them put on a prayer list.  

Caitlyn Rivas Taylor  

 

 

 

 

The Parish Office will be 
closed Tuesday Nov 1st for 

All Saints Day. This is a   
Holy Day of Obligation  

 

La Oficina Parroquial estará 
cerrada el martes 1 de 

noviembre por el Día de 
Todos los Santos. Este es un 

día santo de obligación 

Please remember Blessed Sacrament Church in your Wills, Memorials, Living 
Trust and other planned gifts. Thank you. 

Recuerde a la Iglesia del Santísimo Sacramento en sus testamentos, 
memoriales, testamentos seguros de vida y otras donaciones planificadas. 

Gracias 



    

 

Mass Intentions  

Week of Oct. 22– Oct 28 
Please request Mass Intentions for loved ones, both living and deceased.  

Saturday 10/22:  
 5:00pm: +Lillian Mata Laumbach 
 
Sunday 10/23: 
 9:00am: People of the Parish  
 
 11:00am: +Amparo de la Torre  
 
 1:00pm: +Maria Gutierrez 
  +Manuel Gutierrez 
      +Isidra Banda   
 

Tuesday 10/25:  
  
Wednesday 10/26: No Mass  
   
Thursday 10/27: Caitlin Rivas Taylor (Health) 
 
Friday 10/28: +Lillian Mata Laumbach 

Please stop by the parish office to get an envelope for All Souls Day. You can 
turn in your envelopes to the office or put them in the collection basket. Please 
be sure to turn in envelopes by noon October 28th. The names of the faithfully 

departed will be written in the book of life and placed on the altar for the 
month of November.  

 

Pase por la oficina parroquial para obtener un sobre para el Día de los 
Muertos. Puede entregar sus sobres en la oficina o ponerlos en la canasta de 
recolección. Asegúrese de entregar los sobres antes del mediodía del 28 de 

octubre. Los nombres de los fieles difuntos serán escritos en el libro de la vida 
y colocados en el altar para el mes de noviembre. 

Do you like planning events? Are you a great organizer?   
Do you have new and fresh ideas?  

Why not be the Jamaica 2023 Director!!!  
 

We are looking for someone to serve as Director of next years 
Jamaica. We had such a successful event this year. To have an 

even more successful Jamaica, we need to start planning 
today. If you are interested please talk with Fr. Nick so that we 

may start the planning process for our annual Jamaica.  
 

¿Te gusta organizar eventos? ¿Eres un gran organizador? 
¿Tienes ideas nuevas y frescas? 

¿Por qué no ser el Director de Jamaica 2023? 
 

Estamos buscando a alguien para que se desempeñe como 
Director del próximo años Jamaica. Tuvimos un evento tan 
exitoso este año. Para tener una Jamaica aún más exitosa, 

debemos comenzar a planificar hoy. Si está interesado por 
favor hable con el P. Nick para que podamos comenzar el proceso 

de planificación para nuestra Jamaica anual. 

There will not be a daily mass on 

 October 26th. Thank you! 

 

No habrá misa diaria 26 de octubre.Gracias! 

WEEKLY EVENTS AROUND THE PARISH 

 

SUNDAY  

9:00 am            Mass  

11:00 am            Misa    

1:00 pm            Misa    

 

MONDAY     

7:00 pm            Profundización de la fe Espanol (Leard) 

 

TUESDAY   

5:30 pm             Daily Mass 

7:30 pm             English Prayer Group (Chapel) 

6:30 - 8:00 pm        Catechism 2nd - 5th Grades 

 

WEDNESDAY     

5:30 pm              Daily Mass 

6:30 - 7:30 pm         Life Teen & Edge 6th -12th Grades 

              

THURSDAY   

6:30 pm                   Grupo de Oracion Espanol (Church) 

7:00 pm             El Camino (Leard) 

                                

FRIDAY    

9:00 am-4:00pm      Mass and Exposition of the  

               Blessed Sacrament (Church)                 

7:00 pm              Holy Hour/Hora Santa (Church)  

                                

SATURDAY 

9:00 am             Prayer for Priests (Chapel) 

3:30 pm- 4:30 pm    Reconciliation/ Confesiones 

5:00 pm              Mass  

All Souls Day 

Mass will be at 7:00 pm Bilingual  

The commemoration of all the faithful departed                        

(all souls day) is November 2nd. 

 

Dia de todo los difuntos  

Misa a las 7:00pm Bilingue  

La conmemoración de todos los fieles difuntos                           

(día de todos los difuntos) es el 2 de noviembre.  

All Saints Day 
 November 1st 2022.  

This is a Holy Day of Obligation. 

 
Todos los Santos  

será el 1 de noviembre de 2022.  
Este es un Día Santo de Obligación.  

 
9am Spanish & 7pm Bilingual      

Dcn Mark, Dcn Rene & Dcn Baltazar will going on an annual Retreat October 
21st– October 23rd. Please keep them in your prayers.  

 
Dcn Mark, Dcn Rene y Dcn Baltazar realizarán un retiro anual del 21 al 23 de 

octubre. Por favor manténgalos en sus oraciones.  

All Parishioners are Invited  
to the  

Formal Installation  
of  

Fr. Nicholas Gerber  

As Pastor of  

Blessed Sacrament Church  

October 30th at 11am 
 

 Most Reverend Bishop Patrick Zurek will celebrate 



    

 

Special Thanks to our 2022 Jamaica Sponsors  
Please support all of our sponsors who helped make our Jamaica possible.  

Apoye a todos nuestros patrocinadores que ayudaron a hacer posible nuestra Jamaica. Gold Sponsors  

Tacos  

La Hacienda  

VOLUNTEERS NEEDED!! 

We are still in need of volunteers 
for Life Teen (9th-12). Please pray 
about his and contact the office for 
more information.  

¡¡VOLUNTARIOS 
NECESITADOS!! 

Todavía necesitamos voluntarios 
para Life Teen (9th-12). Por favor 
ore por él y comuníquese con la 
oficina para obtener más 

información. 

Around the Diocese  
 

Engaged Encounter 
Couples in the Diocese of Amarillo planning to get 
married within the next three to six months are 
encouraged to attend the fourth and final Engaged 
Encounter weekend of 2022, scheduled Saturday, 
Nov. 19 and Sunday, Nov. 20 at the Bishop DeFal-
co Retreat Center, 2100 North Spring. If you are a 
married couple and have been married for a year 
or more, and would like to consider becoming a 
part of the EE Team, please contact Cody and 
Elenna Rose at 806-410-3904. For more details 
about the Engaged Encounter weekend or to sign 
up, please contact James Schulte at the Diocesan 
Pastoral Center, 806-414-1059.  
 
Awakening #27 Scheduled 
All college-age youth are invited to attend and 
take part in Awakening #27, hosted by the Catho-
lic Student Center at West Texas A&M Universi-
ty. The annual retreat for the CSC will begin 
Friday, Oct. 28 and wrap up the afternoon of 
Sunday, Oct. 30. The retreat hosted by college 
peers for their peers We would like to invite all 
students from Amarillo College, Frank Phillips 
College in Borger and at Clarendon College to join 
us for this year’s Awakening Retreat.” More 
information can be obtained by calling the CSC at 
806-655-4345.  
 
Veterans Day Mass 
St Marys Cathedral  Saturday November 12 @ 
10:00am 

 
 

 
 

 
Lector Training  

There will be a mandatory training for  

New and Existing lectors on Saturday October 29th. 
 

This will be open to all ages. Lectors must be practicing 

 Catholics and attending mass regularly. 
 

If you have a gift to proclaim the word, 

please attend this meeting.   

English-10:30am  

Spanish-11:30am   

————————————————————— 

Entrenamiento de lectores 
Habrá capacitación obligatoria para lectores nuevos y 

existentes el sábado 29 de octubre. 
 

Para aquellos que quieran servir esto estará abierto a 
todas las edades. Los lectores deben ser católicos 

practicantes y  

asistir a misa regularmente. 
 

Si tiene un don para proclamar la palabra, asista a esta 
reunión. 

Inglés-10:30 a.m. 

Español-11:30a.m. 

Life Teen & Edge members are selling raffle tickets to 
raise money to attend this years Diocesan Catholic 

Youth Conference also known as DCYC 2023 Let Go, 
Let God. Please get with a youth member or Valerie Ev-

WHY DO WE DO THAT? - 
CATHOLIC LIFE EX-

PLAINED 

Sacramental Seal 

Question: What is a sacramental 
seal and where did it come 

from? 

Answer: Leaving more than just 
a memory, there are some 

events in our life that are truly 
transforming, making us differ-
ent people. The same thing can 
be said of spiritual things, espe-
cially sacraments. A sacramen-

tal seal or character is a theolog-
ical concept to describe the life-
changing and permanent effect 
of three sacraments on the per-
son: baptism, confirmation, and 
holy orders. The Catechism of 

the Catholic Church teaches that 
these sacraments confer a seal 
"by which the Christian shares 

in Christ's priesthood and is 
made a member of the Church 

according to different states and 
functions. This configuration to 
Christ and the Church, brought 
about by the Spirit, is indelible" 
(#1121). Once we receive these 

sacraments, we are forever 
changed. It's a spiritual "point of 

no return" whereby we take a 
step forward in our faith jour-
ney. We are marked as people 
of faith, as those who have re-
ceived the Spirit and as those 

called to serve in ordained min-
istry. That is why these sacra-
ments are received only once. 
The direction is set, the choice 
is made, and we are called by 
God to be his people. Nothing 
can change that, not even our 

own sinfulness 



    

 



    

 


